DECORATIVE COOKER HOOD
Model:
HDCH-360TSS
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e Decorative cooker hood
e Suction power: 308.1 m¥h
e Color: stainless steel
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for
future reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to
the installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully
before installation and usage.

“ J

Il. CONTENT OF YOUR PACKA J

> Decorative cooker hood

B » User manual

> Warranty card

NS
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This manual explains the proper installation and use of your cooker hood, please read it
carefully before using even if you are familiar with the product. The manual should be kept
in a safe place for future reference.

Never to do:

Do not try to use the cooker hood without the grease filters or if the filters are
excessively greasy!

Do not install above a cooker with a high level grill.

Do not leave frying pans unattended during use because overheated fats or oils
might catch fire.

Never leave naked flames under the cooker hood.

If the cooker hood is damaged, do not attempt to use.

Do not flambé under the cooker hood.

Caution: Accessible parts may become hot when used with cooking appliances.
The minimum distance between the supporting surface for the cooking vessels on
the hob and the lowest part of the cooker hood. (When the cooker hood is located
above a gas appliance, this distance shall be at least 65 cm).

The air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from
appliances burning gas or other fuels. Range hoods and other cooking fume
extractors may adversely affect the safe operation of appliances burning gas or
other fuels (including those in other rooms) due to back flow of combustion gases.
These gases can potentially result in carbon monoxide poisoning. After installation
of a range hood or other cooking fume extractor, the operation of open flued gas
appliances should be tested by a competent person to ensure that back flow of
combustion gases does not occur.

Always to do:

Important! Always switch off the electricity supply at the mains during installation
and maintenance such as light bulb replacement.

The cooker hood must be installed in accordance with the installation instructions
and all measurements followed.

All installation work must be carried out by a competent person or qualified
electrician.

Please dispose of the packing material carefully. Children are vulnerable to it.

Pay attention to the sharp edges inside the cooker hood especially during
installation and cleaning.

Make sure the ducting has no bends sharper than 90 degrees as this will reduce
the efficiency of the cooker hood.

Warning: Failure to install the screws or fixing device in accordance with these
instructions may result in electrical hazards.
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e Warning: Before obtaining access to terminals, all supply circuits must be

disconnected.

Always put lids on pots and pans when cooking on a gas cooker.

When in extraction mode, air in the room is being removed by the cooker hood.
Please make sure that proper ventilation measures are being observed. The cooker
hood removes odours from room but not steam.

e There shall be adequate ventilation of the room when the cooker hood is used at
the same time as appliances burning gas or other fuels.

Cooker hood is for domestic use only.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

e Caution: The appliance and its accessible parts can become hot during operation.
Be careful to avoid touching the heating elements. Children younger than 8 years
old should stay away unless they are under permanent supervision.

There is a fire risk if cleaning is not carried out in accordance with the instructions.
Regulations concerning the discharge of air have to be fulfilled.

Clean your appliance periodically by following the method given in the chapter
Maintenance.

e For safety reason, please use only the same size of fixing or mounting screw which
are recommended in this instruction manual.

e Regarding the details about the method and frequency of cleaning, please refer to
maintenance and cleaning section in the instruction manual.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
When the cooker hood and appliances supplied with energy other than electricity
are simultaneously in operation, the negative pressure in the room must not
exceed 4 Pa (4 x 10-5 bar).

Warning: Danger of fire. Do not store items on the cooking surfaces.

A steam cleaner is not to be used.

Never try to extinguish a fire with water, but switch off the appliance and then
cover flame e.g. with a lid or a fire blanket.
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Mounting of the V-Flap

If the cooker hood does not have an assembled V-flap 1, you should mount the half-parts
to its body. The images only show an example of how to mount the V-flap, because the
outlet may vary according to different models and configurations.

To mount the V-flap 1 you should:

Mount two half-parts 2 into the body 6.

The pin 3 should be top oriented.

The axis 4 should be inserted into the holes 5 on the body.

Repeat all the operations for the 2nd half-part.

® 6 ® 6

Installation

If you have an outlet to the outside, your cooker hood can be connected as below picture
by means of an extraction duct (enamel, aluminum, flexible pipe or non-flammable
material with an interior diameter of 150 mm).

1. Before installation, turn the unit off and unplug it from the outlet.
2. The cooker hood should be placed at a distance of 65~75cm above the cooking surface
for best effect.

inside chimney bracket

65cm
75tm
screws for hanging

Pic1 the hood Pic2
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3. After deciding the cooker hood height, measure the position of the holes for hanging
hood and inside chimney bracket. Use 2 pcs 4mm * 30mm screws to hang the hood. And
use 2 pcs 4mm * 40mm screws to fix inside chimney bracket. See Pic 2.

4. Use 2 pcs 4mm x 8mm screws to fix the outlet on the top of the hood, fix the expansion
pipe on the outlet with a cable tie. See Pic 3.

Pic3

5. Hang the appliance onto 2 pcs 4mm x 30mm screws. See Pic 4.

6. Put the chimneys on the hood and lead the expansion pipe to outside, then use 2 pcs
4dmm x 30mm safe screws to fix the hood on the wall. Note: The two safety vents are
positioned on the back housing, with a diameter of 6mm. See Pic 5 & Pic 6.

7. Adjust the height of the inside chimney to the position of the inside chimney bracket
and fix on it with 2 pcs ST4*8mm screws. See Pic 7.

inside chimney
'a
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outside chimney Pic5

Hints for exhaust duct installation
The following rules must be strictly followed to obtain optimal air extraction:

o Keep expansion pipe short and straight.

e Do not reduce the size or restrict expansion pipe.

e When using expansion pipe always install the pipe pulled taut to minimize
pressure loss. Failure to observe these basic instructions will reduce the
performance and increase noise levels of the cooker hood.

e Any installation work must be carried out by a qualified electrician or competent
person.

e Do not connect the ducting system of the hood to any existing ventilation system
which is being used for any other appliance, such as warmer tube, gas tube, hot
wind tube.

e The angle of the bend of the expansion pipe should not be less than 1202; you
must direct the pipe horizontally, or, alternatively, the pipe should go up from the
initial point and should be led to an outer wall.

e After the installation, make sure that the cooker hood is level to avoid grease
collection at on end.
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e Ensure the expansion pipe selected for installation complies with relevant standards
and is fire retardant.

Right wrong

Warning:
» For safety reason, please use only the same size of fixing or mounting screws which
are recommended in this instruction manual.
» Failure to install the screws or fixing device in accordance with these instructions may
result in electrical hazards.
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V. OPERATION J

Push button

1. Push the stop button, and the motor will stop.

2. Push the low button, and the motor will run at low speed.

3. Push the middle button, and the motor will run at mid speed.

4. Push the high button, and the motor will run at high speed.

5. Push the lamp button and the two lights will illuminate. Push it again and the light will turn

off.
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ROUB HOOQO
Fault Possible Cause Solution
Fan switch turned off Select a fan switch position.
Light on, but motor . . .
Fan switch failed Contact service center.
does not work
Motor failed Contact service center.
House fuses blown Reset/Replace fuses.
Light does not work, Refit mains power cable to
motor does not work | \ains power cable is loose or disconnected power outlet.

Switch power outlet on.

One way valve and the outlet are not Take down the one way
tightly sealed valve and seal with sealant.
Oil leakage
Leakage from the connection of chimney Take chimney down and
and cover seal.
) ) Replace bulbs as per this
Lights not working Broken or faulty bulbs ) )
instruction.

The distance between the cooker hood and Refit the cooker hood to

Insufficient suction ) )
the gas top is too far the correct distance.

The Cooker hood - ] ) Tighten the hanging screw
The fixing screw is not tight enough ) )
and make it horizontal.

inclines

ANote: Any electrical repairs to this appliance must conform to your local, state and
federal laws. Please contact the service centre if in any doubt before undertaking any of
the above. Always disconnect the unit from the power source when opening the unit.
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Caution:

e Before maintenance or cleaning is carried out, the cooker hood should be
disconnected from the mains power supply. Ensure that the cooker hood is
switched off at the wall socket and the plug removed.

e External surfaces are susceptible to scratches and abrasions, so follow the
cleaning instructions to ensure the best possible result is achieved without
damage.

GENERAL

Cleaning and maintenance should be carried out with the appliance cold especially
when cleaning. Avoid leaving alkaline or acid substances (lemon juice, vinegar etc.) on
the surfaces.

STAINLESS STEEL

The stainless steel must be cleaned regularly (e.g. weekly) to ensure a long life
expectancy. Dry with a clean soft cloth. A specialized stainless steel cleaning fluid may
be used.

Note: Ensure that wiping is done along with the grain of the stainless steel to prevent
any unsightly crisscross scratching patterns from appearing.

CONTROL PANEL SURFACE

The inlay control panel can be cleaned using warm soapy water. Ensure the cloth is
clean and well wrung before cleaning. Use a dry soft cloth to remove any excess
moisture left after cleaning.

Important: Using neutral detergents and avoid using harsh cleaning chemicals, strong
household detergents or products containing abrasives, as this will affect the
appearance of the appliance and potentially remove any printing of artwork on the
control panel and will void manufactures warrantee.

GREASE MESH FILTERS

The mesh filters can be cleaned by hand. Soak them for about 3 minute in water with a
mild detergent and then brush it gently with a soft brush. Do not apply too much
pressure so as to avoid any damage to it. (Leave to dry naturally out of direct sun light)
Filters should be washed separately to crockery and kitchen utensils. It is advisable not
to use rinse aid.
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INSTALLING GREASE MESH FILTERS

To install filters for the following four steps:

Angle the filter into the slots at the back of the hood.

Push the button on the handle of the filter.

Release the handle once the filter fits into a resting position.

e Repeat to install all filters.
CARBON FILTER (not included in the package)
Activated carbon filter can be used to trap odors. Normally the activated carbon filter
should be changed every 3 to 6 months according to your cooking habits. The installation
procedure of activated carbon filter is as below:
1. Before installing or replacing the carbon filters, disconnect the mains power to the
unit.
2. Press the filter lock and remove the mesh filter.
3. Turn the carbon filter on both side of the motor anti-clockwise. Replace the carbon
filters with the new carbon filters.
4. Place the mesh filter.
5. Connect the power supply to the wall socket.

Note:

e Make sure the filter is securely locked. Otherwise, it would loosen and cause
danger.

e When activated carbon filter attached, the suction power will be lowered.

BULB REPLACEMENT

e The bulb must be replaced by the authorized service or similarly qualified
persons.

e Always switch off the electricity supply before carrying out any operations on the
appliance. When handling bulb, make sure it has completely cooled down before
any direct contact with hands.

e When handling bulbs hold with a cloth or gloves to ensure perspiration does not
come in contact with the bulb as this can reduce the life of the bulb.

10
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Note:

Before changing the lights, make sure that the appliance is turned off and
unplugged.
Protect against danger when changing lights, such as wearing gloves.

Changing the lights:

Remove the grease filter.

Find out the junction box, unscrew the screws on the junction box cover, then
take down the junction box cover (If there is wire pressing plate which pressed
the light wire, the wire pressing plate needs to be dismantled first).

Find out the terminal of the light connecting wire and pull it out. See Pic 2.

Use straight screwdriver to prize up the LED light bottom edge, then slightly pull
out the LED light and light connecting wire. See Pic 3.

Apply the reverse procedure to install the light back.

— LED modules — round lamp
— Max wattage: 2x1.5 W
—Voltage range: AC 220-240V
— Dimensions

Pic 3 ;

11
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Suction power: 308.1 m¥h
Motor 1x65W
Color: Stainless steel

134

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

C E This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

12
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HOTA DECORATIVA
Model:
HDCH-360TSS
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e Hota decorativa
e Putere de absorbtie: 308.1 m¥h
e Culoare: inox

13



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 65W, 50Hz, 220-240V

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati
manualul pentru consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in sigurantd a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest
manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

“ J

ll. CONTINUTUL PACHE

> Hota decorativa

n » Manual de utilizare

> Certificat de garantie

N

14
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Acest manual cuprinde explicatii cu privire la instalarea si utilizarea corespunzatoare a
hotei dumneavoastra. Va rugam sa cititi cu atentie manualul Tnainte de utilizarea
produsului, chiar dacd modul de utilizare va este cunoscut. Manualul trebuie pastrat
intr-un loc sigur, pentru a putea fi consultat ulterior in caz de nevoie.

Avertismente:

Nu Tncercati sa utilizati hota fara filtrele de grasime sau daca filtrele sunt foarte
murdare.

Nu instalati produsul deasupra masinilor de gatit prevazute cu grill extern in partea
superioara.

Nu lasati tigdile nesupravegheate in timpul utilizarii, deoarece grasimile si uleiurile
supraincalzite pot lua foc.

Nu l3sati niciodata surse de flacara deschisa sub hota.

Daca hota prezinta deteriorari, nu incercati sa o utilizati.

Nu pregatiti sub hotad preparate flambate.

Atentie: Componentele expuse ale aparatului pot deveni fierbinti in timpul utilizarii
deasupra aparatelor de gatit.

Atunci cand hota este montatd deasupra unei masini de gatit cu gaze, distanta
minima dintre suprafata de sprijin pentru vasele de gatit de pe plita si partea cea
mai de jos a hotei trebuie sa fie de cel putin 65 de cm.

Aerul evacuat nu trebuie eliberat Intr-un canal de fum pentru evacuarea gazelor
arse Tn urma utilizarii altor aparate. Hotele de bucatarie si alte aparate pentru
indepartarea aburilor de la gatit pot afecta in mod negativ functionarea in conditii
de siguranta a aparatelor (inclusiv a celor situate in alte camere) care functioneaza
cu gaz sau alti combustibili, din cauza intoarcerii Tn Tncapere a gazelor de ardere.
Aceste gaze pot provoca otravirea cu monoxid de carbon. Dupa instalarea unei
hote de bucatdrie sau a altor aparate pentru indepartarea aburilor de la gatit,
aparatele pe baza de gaz cu tiraj natural trebuie verificate de catre o persoana
calificata, pentru evitarea intoarcerii in Tncapere a gazelor de ardere.

Avertismente:

Important! Tn timpul efectudrii operatiilor de instalare sau intretinere (cum ar fi
inlocuirea becului), opriti intotdeauna alimentarea cu energie electrica.

Hota trebuie instalata n conformitate cu instructiunile de instalare.

Toate lucrarile de instalare trebuie efectuate de catre o persoana calificata dau de
catre un electrician.

Va rugam sa eliminati ambalajele cu grija. Copiii sunt vulnerabili la acestea.
Acordati atentie muchiilor ascutite din interiorul hotei, mai ales in timpul efectuarii
operatiilor de instalare si curatare.

Asigurati-va ca tubulatura de evacuare nu are coturi la un unghi mai mic de 90 de
grade, deoarece acestea reduc eficienta hotei.

Avertisment: Montarea suruburilor si a sistemului de prindere fara respectarea
prezentelor instructiuni poate duce la pericole de natura electrica.

15
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e Avertisment: Tnainte de a atinge bornele, toate circuitele de alimentare trebuie s3
fie deconectate.

e Puneti Intotdeauna capacele oalelor si tigdilor atunci cand gatiti pe o masina de
gatit cu gaze.

e in timpul functionarii, hota evacueazi aerul din incipere. Vi rugdm sa luati masuri
pentru asigurarea unei aerisiri corespunzatoare a incaperii. Hota elimina mirosurile
din camera, dar nu si aburul.

e Atunci cand hota este utilizatd cu aparate care functioneaza cu gaze sau alti
combustibili, trebuie asigurata o aerisire corespunzatoare a incaperii.

Hota este destinatda numai uzului casnic.

Pentru evitarea pericolelor, Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de
persoane cu o calificare similara.

e Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta
sau cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce
priveste utilizarea in sigurantd a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le
implica utilizarea. Copiii nu au voie sda se joace cu aparatul. Curdtarea si
intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

e Atentie: Aparatul si zonele expuse ale acestuia se pot incinge pe parcursul folosirii.
Evitati atingerea componentelor fierbinti. Copiii cu varste sub 8 ani nu trebuie sa
aiba acces la aparat, cu exceptia cazului in care se afld sub supraveghere
permanenta.

e Exista riscul de producere a incendiilor in cazul in care curatarea nu se efectueaza
in conformitate cu instructiunile.

Trebuie respectate reglementarile cu privire la evacuarea aerului.

Curétati aparatul periodic, urmand metoda prezentats in capitolul ,intretinere”.
Din motive de sigurantd, va rugam sa utilizati numai suruburile de fixare sau de
montaj recomandate in cadrul prezentului manual de instructiuni.

e Pentru detalii referitoare la metodele de curatare si frecventa cu care curatarea
trebuie efectuata, consultati sectiunea referitoare la intretinere si curadtare din
cadrul prezentului manual de instructiuni.

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

n cazul in care hota este utilizatd impreuna cu aparate alimentate cu altd energie
decat cea electrica, presiunea negativa din incapere nu trebuie sa depaseasca 4 Pa
(4 x 10-5 bar).

e Avertisment: Pericol de incendiu. Nu depozitati obiecte pe suprafetele destinate

gatitului.

Nu utilizati aparate de curatare cu abur.

Nu Tncercati niciodata sa stingeti focul cu ap3, ci opriti aparatul din functiune, apoi
acoperiti flacara cu un capac sau cu o patura rezistenta la foc.

16
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Montarea clapetei antiretur
in cazul in care clapeta antiretur (1) nu este montats, cele doud sectiuni ale acesteia
trebuie asamblate. Imaginile ilustreaza doar un exemplu de montare a clapetei antiretur,
configuratia putand fi diferita in functie de modelul achizitionat.
Pentru asamblarea clapetei antiretur (1), parcurgeti pasii de mai jos:

e montati cele doua sectiuni (2) in carcasa (6);

e boltul (3) trebuie orientat inspre sus;

o axul (4) trebuie introdus in orificiile (5) de pe carcasa;

e repetati pasii de mai sus pentru a doua sectiune.

A. Montarea pe perete

in cazul in care este disponibil un orificiu de evacuare citre exterior, hota poate fi
conectatd asa cum este indicat Tn imaginea de mai jos, prin intermediul unui tub de
evacuare (din aluminiu, teava flexibila sau material neinflamabil cu diametrul interior de
150 mm).

Y

1. Tnainte de instalare, opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare cu energie
electrica.

2. Pentru o functionare optima, hota trebuie instalata la o distanta de 65~75 cm deasupra
masinii de gatit.

suportud cosulul nterior

17
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3. Dupa stabilirea Tnaltimii de instalare a hotei, masurati pozitiile gaurilor pentru
prinderea hotei si a suportului cosului interior. Utilizati 2 suruburi de 4 x 30 mm pentru a
suspenda hota. Utilizati 2 suruburi de 4 x 40 mm pentru a fixa suportul cosului interior.
Consultati figura 2.

4, Utilizati 2 suruburi de 4 x 8 mm pentru a fixa componenta evacuarii in partea
superioara a hotei, apoi fixati tubul de evacuare pe componenta evacuarii cu un colier
autoblocant. Consultati figura 3.

tub de evacuare

Fig.3 Fig. 4

5. Suspendati aparatul pe 2 suruburi de 4 x 30 mm. Consultati figura 4.

6. Montati cosurile pe hota si conduceti tubul de evacuare spre exterior, apoi utilizati 2
suruburi de siguranta de 4 x 30 mm pentru a fixa hota pe perete. Nota: Cele doua orificii
pentru prinderea suruburilor de siguranta sunt situate pe partea posterioara a carcasei
hotei si au diametrul de 6 mm. Consultati Fig. 5 si Fig. 6.

7. Reglati Tnaltimea cosului interior in functie de pozitia suportului cosului interior si
fixati-l cu 2 suruburi ST4 x 8 mm. Consultati figura 7.

cos Interlor

1

S0

;—-.

Fig. 5

Fig. 7

cos extenor

Sfaturi pentru instalarea tubului de evacuare
Pentru o evacuare eficientd a aerului, urmati cu strictete regulile de mai jos:
e Tncercati s& mentineti scurt si drept tubul de evacuare.
e Nu reduceti dimensiunea tubului de evacuare si nu il restrangeti.
e intindeti tubul de evacuare pentru a reduce la minimum pierderile de presiune.
e Nerespectarea acestor instructiuni de baza va reduce performantele si va creste
nivelul de zgomot al hotei.
e Toate lucradrile de instalare trebuie efectuate de catre o persoana calificata dau
de catre un electrician.
e Nu conectati sistemul de evacuare al hotei la un sistem de ventilatie care este
utilizat pentru un alt aparat.
e Unghiul de indoire a tubului de evacuare nu trebuie sa fie mai mic de 120 °;
tubul trebuie dispus orizontal sau, alternativ, tubul trebuie sa urce de la nivelul
initial si trebuie condus catre un perete exterior.

18
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Dupa instalare, asigurati-va ca hota este dreapta, pentru a evita acumularea

grasimii la una dintre extremitatile acesteia.
e Asigurati-va ca tubul de evacuare ales in vederea instalarii

standardelor in vigoare si este ignifug.

corespunde

corect incorect

Avertisment:
» Din motive de sigurantd, va rugam sa utilizati numai suruburile de fixare sau de

montaj recomandate in cadrul prezentului manual de instructiuni.
» Montarea suruburilor si a sistemului de prindere fara respectarea prezentelor

instructiuni poate duce la pericole de natura electrica.

19
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Butoane de actionare

1. Apasati pe butonul pentru oprire, iar motorul se va opri.

2. Apasati pe butonul pentru viteza redusa, iar motorul va functiona la viteza redusa.

3. Apasati pe butonul pentru viteza medie, iar motorul va functiona la viteza medie.

4. Apasati pe butonul pentru viteza ridicata, iar motorul va functiona la viteza ridicata.

5. Apasati butonul pentru lampa3, iar cele doua lumini se vor aprinde. Apasati din nou pe acel

buton, iar lumina se va stinge.
< < &
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Cauza posibila

Solutie

Problema
Lumina se
aprinde, dar
motorul nu

Comutatorul ventilatorului este in pozitia
Loprit”.

Selectati o pozitie de functionare.

Comutatorul ventilatorului este defect.

Contactati centrul de reparatii.

Motorul este defect.

Contactati centrul de reparatii.

functioneaza.
Lumina nu se
aprinde, iar
motorul nu

Sigurantele din locuintd sunt sdrite sau arse.

Resetati sau Tnlocuiti sigurantele.

Cablul de alimentare nu este conectat
corespunzator sau este deconectat.

Reintroduceti cablul de alimentare in
priza.
Porniti sursa de alimentare.

functioneaza.

Supapa de retinere si orificiul de evacuare
nu sunt etansate corespunzator.

Demontati supapa de retinere si
utilizati material de etansare.

Scurgeri de ulei.

Scurgeri la nivelul racordului dintre tubul de
evacuare si carcasa.

Scoateti tubul de evacuare si
etansati.

Luminile nu
functioneaza.

Becurile sunt defecte sau arse.

Inlocuiti becurile conform
instructiunilor.

Absorbtie

Distanta dintre hota si plita masinii de gatit
este prea mare.

Montati hota la o distanta
corespunzdtoare.

insuficienta.

Hota se inclina.

Suruburile de fixare nu sunt stranse
corespunzator.

Strangeti suruburile pentru fixarea
hotei in pozitie orizontala.

ANotéz Reparatiile componentelor electrice ale acestui aparat trebuie sa respecte

reglementarile locale, de stat si federale. Va rugam sa contactati centrul de reparatii daca aveti
orice Tndoiala cu privire la efectuarea oricareia dintre operatiile de mai sus. Deconectati aparatul

de la sursa de alimentare Thainte de deschiderea acestuia.
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Atentie:

e Tnainte de efectuarea operatiilor de intretinere sau curdtare, hota trebuie
deconectata de la sursa de alimentare cu energie electrica. Asigurati-va ca hota
este oprita si ca stecarul este scos din priza.

e Suprafetele exterioare pot fi zgariate cu usurinta. Prin urmare, va rugam sa
urmati instructiunile Tn vederea asigurarii unei curatari eficiente, fara
deteriorari.

GENERALITATI

Curatarea si intretinerea trebuie efectuate numai atunci cand aparatul este rece. Nu
I3sati resturi de substante alcaline sau acide (suc de lamaie, otet etc.) pe suprafetele
hotei.

COMPONENTELE DIN OTEL INOXIDABIL

Componentele din otel inoxidabil trebuie curatate periodic (sdaptamanal), in vederea
asiguradrii unei durate de exploatare prelungite. Dupa curatare, stergeti-le cu o laveta
curata si uscatd. Puteti utiliza un lichid special pentru curatarea suprafetelor din otel
inoxidabil.

Nota: Asigurati-va ca stergerea este realizatd astfel incat modelul suprafetelor din otel
inoxidabil sa nu fie deteriorat prin zgariere.

SUPRAFETELE PANOULUI DE COMANDA

Suprafetele panoului de comanda pot fi sterse cu apa calda cu sapun. Asigurati-va ca
laveta cu care curatati suprafetele este curata si bine stoarsa. Dupa curatare, utilizati o
carpa moale si uscata pentru indepartarea umezelii rdmase pe suprafete.

Important: Utilizati detergenti neutri si evitati utilizarea substantelor chimice puternice,
precum si a detergentilor casnici puternici sau a produselor care contin substante
abrazive, deoarece acestea din urma afecteaza aspectul aparatului si pot deteriora
elementele imprimate, anuland garantia produsului.

FILTRELE DE GRASIME

Filtrele pot fi curdatate manual. Lasati-le la inmuiat timp de cateva minute in apa cu
detergent slab, apoi periati-le usor cu o perie moale. Nu exercitati o presiune excesiva
asupra acestora, pentru a evita deteriorarea. Lasati-le sa se usuce natural, dar nu sub
lumina directa a soarelui.

Filtrele trebuie spalate separat de vesela si ustensilele de bucatarie. Nu se recomanda
utilizarea unui agent de clatire.
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INSTALAREA FILTRELOR DE GRASIME
Pentru instalarea filtrelor, va rugam sa urmati pasii de mai jos:

Pozitionati filtrul Tn fantele situate Tn partea posterioara a hotei.

Apasati pe butonul de pe manerul filtrului.

Eliberati manerul odata ce filtrul se fixeaza in pozitie.
Pentru instalarea celorlalte filtre, repetati pasii de mai sus.

FILTRUL CU CARBUNE ACTIV (neinclus in pachet)

Filtrul cu cirbune activ poate fi utilizat pentru retinerea mirosurilor neplicute. in functie
de frecventa de utilizare a hotei, filtrul cu carbune activ trebuie Tnlocuit o data la trei sau
sase luni. Procedura de instalare a filtrului cu carbune activ este prezentata mai jos:

1. Tnainte de instalarea sau inlocuirea filtrelor cu cirbune activ, deconectati aparatul de la
sursa de alimentare cu energie electrica.

2. Apasati pe dispozitivul de fixare a filtrului si scoateti filtrul de sita.

3. Rotiti in sens contrar acelor de ceasornic filtrele cu carbune activ de pe ambele parti
ale motorului. inlocuiti filtrele cu cirbune activ cu unele noi.

4. Puneti la loc filtrul de sita.

5. Conectati stecarul la priza de perete.

Nota:

deschidere
—

inchidere

Asigurati-va ca filtrul este fixat corespunzitor. In caz contrar, acesta se poate slabi
si poate cauza deteriorari.

Atunci cand filtrul cu carbune activ este montat, puterea de absorbtie este mai
redusa.

TNLOCUIREA BECULUI

Becul trebuie inlocuit de catre reprezentantul unui service autorizat sau de catre
persoane cu o calificare similara.

Opriti intotdeauna alimentarea cu energie electrica fnainte de efectuarea oricaror
operatii asupra aparatului. Tn timpul manevrarii becului, asigurati-va c3 acesta s-a
racit inainte de a-l atinge cu mana.

Manevrati becurile cu o carpa sau cu manusi, pentru a va asigura ca acestea nu
sunt afectate de transpiratia de pe maini, deoarece durata de exploatare a
acestora poate fi redusa.
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Nota:
e Tnainte de nlocuirea becurilor, asigurati-vé c3 aparatul este oprit si deconectat de
la sursa de alimentare.
e Pentru evitarea pericolului de electrocutare, purtati manusi de protectie n
momentul inlocuirii Iampii.
Tnlocuirea becurilor:
e Scoateti filtrul de grasime.
e Localizati cutia de conexiuni, desfaceti suruburile de pe capacul cutiei si scoateti
capacul. Tn cazul in care este previzutd o plac de fixare a firului de conectare a
[ampii, aceasta trebuie desfacuta in prealabil.
e Localizati borna firului de conectare a lampii si deconectati-o. Consultati figura 2.
e Utilizati o surubelnitd in linie pentru a ridica marginea inferioara a Iampii LED,
apoi trageti usor catre exterior lampa LED si firul de conectare a |lampii. Consultati
figura 3.
e Urmati procedura inversa pentru a monta lampa la loc.

- module LED - sferice

- Putere maxima: 2x1,5W

- Domeniu de tensiune: AC 220-240 V
- Dimensiuni

ey
e

Pic 1
\®=5 é
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3¢

Putere de absorbtie: 308.1 m¥h
Motor: 1 x 65W
Culoare: inox

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica
privind protectia mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine
substante periculoase pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015,
exista obligativitatea predarii acestora, pentru tratarea corespunzatoare si
valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One Distribution
S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric
si Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a
echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul
EEE poate fi predat gratuit operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci
cand achizitionati alt echipament similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de
colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE,
bateriile si acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o
pubela barata cu o cruce.

z

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe
piata a echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare:
RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate:
Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu HG
322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
bateriilor, avnd numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumparat este conform cu
Directiva RoHS UE (2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise
specificate Tn Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a
sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistratda a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

e

C E Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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OEKOPATUBEH ABCOPBEATOP
Mogen:
HDCH-360TSS

2
]
c
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e [lekopaTuBeH abcopbaTop
e Cuna 3a BcmykBaHe: 308.1 Ky6.m./uac
e LIBAT: MHOKC
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Bbnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3U NPoAyKT!

l.  BbBELEHUE J

Mpedu da u3znonzeame mo3u yped npoyememe 8HUMAMEAHO HAPLYHUKA C UHCMPYKYUU.
CouxpaHaesaiime HAOPBLYHUKA ¢ yen 6vOewju cnpaskKu.

To3n HapbyHUK € MpPOoeKTUpaH, 3a Aa Bu npepoctasu BCUUYKM HEOBXOAMMM WMHCTPYKLMM
OTHOCHO MHCTA/IMPAHETO, U3MO/I3BAHETO M NOALbPKAHETO HA ypeaa.

Mpeay WMHCTanMpaHe M M3MNoOA3BaHe Ha ypeaa, C Les npaBuaHa M besonacHa ynotpeba Ha

ypeaa, Moas npoyeteTe BHUMATE/IHO TO3M HAPBbUYHUK C MHCTPYKLMUM,

“ J

. CbOAbPXAHUE HA B

> [DeKopaTtuseH abcopbartop
> HapbyHUK 3a ynoTtpeba
— > CepTuduKar 3a rapaHums

N
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To3M HapbyHMK CbAbPMKA 0BACHEHMA MO OTHOLIEHWE HA CbOTBETCTBALLOTO MHCTANMpPaHe M
usnonseaHe Ha Bawwua abcopbaTop. Mona npoyeteTe BHMMATENHO HAPbYHUKA nNpeau
M3MoA3BaHe Ha NPOAYKTa, BbMPEKM Ye HauMHBT Ha ynoTpeba By e nosHaT. HapbyHUKLT TpAbBa
[a ce CbXpaHABa Ha CUTYPHO MACTO, C LieN M3BbPLUBAHE Ha CNPaBKX Npu HEOBXOAMMOCT.
npe,qynpem,qenue.
He ce onutsailiTe ga mnsnonssate abcopbatopa 6e3 GuUNTpUTE 3a MasHUHA WM aKo
dUNTpUTE Ca MHOIO 3aMbPCEHMN.
e He uHCTanupaiTe NpoayKTa Hag, roTBapCKM Meyku, 06opyABaHW C BbHLUEH rpun B
ropHaTa cTpaHa.
e He ocTaBsiiTe TUraHute 6e3 HabnogeHWe No Bpeme Ha ynoTpeba, 3alLoTo nperpsHaTa
Ma3HMHa W 0/IM0 MOTaT Aa ce 3anansr.
e HuKora He ocTaBsaliTe M3TOYHULM Ha OTKPUT N1aMbK nog abcopbaTopa.

e Ako abcopbaTopbT MMa NoBpeaa, He ce onNuTBalTe Aa ro U3nos3Beare.

He npuroTesaiite dnambupaHu actma nog abcopbartopa.

e BHMMaHMe: BbHIWHUTE KOMMNOHEHTW Ha ypefda moraT Aa ce HarpsasaT Mo Bpeme Ha
ynoTpeba Haz roTBapCKM NeYKu.

e Korato abcopbatopbT € MOHTMPaAH HaZ roTBapCKa Me4yka Ha ras, MWHWUMAJIHOTO
pa3CToAHME MeXAYy NOBbPXHOCTTA 3a MOCTaBAHE Ha CbAOBETE 33 TOTBEHE BbBPXY
roTBapCKaTa Neyka M Hall-4onAHaTa cTpaHa Ha abcopbatopa TpAabea ga 6bae Hal-masnko
65 cm.

e lI3BeaeHuAT Bb3ayX He TpAbBa fAa ce ocBobOOXKAaBa B KaHan 3a AMM C Len usBexgaHe
Ha M3ropenuTe rasoBe BC/AEACTBME Ha ynoTpebaTa Ha apyrvn ypeau. KyxHeHckuTe
abcopbaTopy M gpyrn ypeay 3a OTCTpaHABAHE HAa Mapa OT roTBEHETO MoraT Aa
NoBAUASAT HebnaronpmMATHO Ha be3onacHaTa paboTa Ha ypeauTe (BKAOYUTENHO Ha
Te3n, Hamupawy ce B APYrM CTau), KOUTO paboTAT C ras UaM Apyrv ropusa, nopaau
BPbLLAHETO Ha OTpPaboTeHWTe ra3oBe B NOMeLLEeHNETO. Te3n razoBe moraT 4a NPUYUHAT
OTpaBsHe C BbI/iepogeH okuc. Cnes MHCTaNMpaHe Ha KyXHeHCKM abcopbaTop mam Ha
APYTv ypeau 3a OTCTpaHsABaHEe Ha napaTta OT roTBEHEe, rasoBuTe ypeamn C ecTecTBeHa
TAra TpAbBa Aa O6bAAT MpPOBEpPEHM OT KBaAMPUUMpPaAHO Auue, 3a fa ce usberHe
BPbLLAHETO Ha OTPaboTEHUTE ra30Be B MOMELLEHUNETO.

npe,qynpemp,eHue'

BarkHo! o Bpeme Ha M3BbPLIBAHE Ha onepauun 3a MHCTaNMpPaHe WM NOAJPbBIKKA
(kaTo NnogMAHa Ha KpyLUKaTa), BUHArM U3K/OYBalTe 3aXPaHBAHETO C €/IEKTPOEHepruA.

o AbcopbatopbT TpAbBa A3 Ce WHCTa/AMpa B CbOTBETCTBME C WMHCTPYKUMUTE 33
WHCTanpaHe.

e BCMYKM onepaumm 3a MHCTAIMpaHe TpAbBa Aa ce M3BbPLUBAT OT KBAANPULMPAHO Anue
WU OT eNEKTPOTEXHUK.

o Mona U3XBbPAANTE ONAKOBKUTE BHMMATENHO. [euaTa ca ya3BMMM OT TAX.

o (O6bpHeTe BHMMaHWE Ha OCTpuUTe pbboBe OT BbTPElHaTa 4YacT Ha abcopbatopa,
0cobeHo No Bpeme Ha M3BbPLLBAHE Ha OMNepauuUTe 3a MHCTAIMPaAHE M NOYUCTBAHE.

e YBepeTe ce, Ye TPbOHATA CMCTEMA 33 M3BEXKAAHE Ha Bb3AyXa HAMA MPErbBKU C bIbA
no-manbk oT 90 rpagyca, 3aLl0To HamanaeaT epeKTUBHOCTTA Ha abcopbaTopa.

o [peaynperaeHne: MOHTa)KbT Ha BMHTOBETE M HA CUCTEMATA 3a 3axBalllaHe be3
CcrnasBaHe Ha HaCToAWMTE WHCTPYKUMM MOXKe Ja [oBede A0 OMNacHoOCTM  OT
e/1eKTpUYeCcKo ecTecTso.
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o [pepynpexageHue: MNMpean aa OOKOCHETE KAEMWUTE, BCUYKM 3aXpaHBalLM BepuUru
TpAbBa Aa 6bAAT UK/TOYEHN.

e BuHaru nocrasaiTe KanauuTe BbPXYy TEHAMKEpWUTe W TUraHWTe ToraBa, KoraTto
roTBMTE BbPXY rOTBapCKaTa neyka Ha ras.

e [lo Bpeme Ha PyHKLUMOHMPaHe abcopbaTopbT N3BEXKAA Bb3AyXa OT MOMELLEHNETO.
Mons npegnpuemante MepKM 3a OCUrypsiBaHe Ha CbOTBETCTBALLO NPOBETPEHME Ha
nometeHuneTo. AbcopbaTopbT Npemaxsa MUPU3MUTE OT CTasATa, HO He M naparTa.

e KoraTo abcopbaTopbT ce M3Mo/3Ba 3ae4HO C ypeau, KoMTo GpyHKUMOHMPAT Ha ras
AW C gpyrn ropusa, TpsbBa Aa Ce OCUrypaBa CbOTBETCTBALLO NPOBETPEHME Ha
nomeLeHueTo.

AbcopbaTopbT € NpesHa3HaYeH caMmo 3a AoMallHa ynoTtpeba.

C uen npenoTBpaTABaHE Ha OMACHOCTU, aKO 3axpaHBalLMAT Kaben e noBpeneH,
TpAbBa Aa ce NogMeHW OT NPOU3BOAUTENA, OT HErOBUA CEPBU3EH MpencTaBuUTen
WnKn oT nua ¢ nofobHa KBanmdmKaumsa.

e YpeabT MOXKe [a ce M3Mo/3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Hall-mManko 8 roguMHu 1 oT ivua
C HamaneHn GU3INYECKU, CETUBHU WU YMCTBEHM CMOCOBHOCTU, MM C NNca Ha
[O0CTaTb4yeH OMMT M NO3HaHWA, CaMO aKo ca nog HabnwaeHue UK ca NONYYUn
YKa3aHUA BbB BpPb3Ka C M3MON3BaHETO Ha ypeda no 6e3onaceH HauuH U aKo
pa3bupaT onacHOCTUTE, KOUTO MoraT Aa Bb3HMKHAT MPWU M3N0M3BaHe Ha ypeaa.
[Jeuata HAMaT NpaBo Ja CcU UrpasT c ypeda. MNoyncTBaHeTO U NoaapbKKaTa He
TpabBa Aa ce N3BbPLIBAT OT AeLa, KOUTO He ca nog HabnogeHue.

e BHumaHMe: YpeabT U HerosBuTe BbHLIHWM KOMMOHEHTM moraT fa ce HarpasaT no
Bpeme Ha ynoTtpeba. MNpenotspaTtABaiiTe AOKOCBAaHETO Ha rOpeLiy KOMMOHEHTH.
[Jeua Ha Bb3pacT nog, 8 roanHu He TpAbBa Aa UMaT AOCTbN A0 ypeaa, OCBEH aKo ce
HamMupaT NOCTOAHHO NoA, HabnaeHue.

e ChbllecTByBa PUCK OT Bb3HWKBaHE Ha MNOXKap, ako NOYMCTBAHETO He ce U3BbPLLUBA B
CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLUUUTE.

TpabBa Aa ce cnassat pa3snopenbuTe 3a U3BEKaHe Ha Bb3ayxa.
MouuncTBaiiTe NepuoaMyHO ypeaa, KaTo cnefpaTe meToda, NpeacTaBeH B [M1aBa
,oaapbKKa”.

e 3apaaM NpuUUYMHKM 3a 6He30nacHOCT, MOoNA W3MNOA3BalTe camo BMHTOBETE 3a
dUKcMpaHe MAM 33 MOHTaXK, KOUTO cCe MpenopbyBaT B HACTOAWMA HApPbYHUK C
NHCTPYKLMMU.

e 3a noapobHM AaHHW OTHOCHO MeToAMTEe 3a Mo4YMCTBaHE M YecToTaTta, C KOATO
TpabBa Aa ce M3BbPLWBA MNOYMUCTBAHETO, BUXKTE pasfdena 3a noaapbiKKka WU
NOYUCTBAHE OT HACTOALLMA HAPBUYHUK C UHCTPYKLMU.

e [loyncTBaHeTO U NoAApPbIKKaTa He TpsAbBa Aa ce U3BbPLUBAT OT Aela, KOUTO He ca
noa, HabnwoaeHue.

e AKo abcopbaTopbT ce M3MNoON3Ba 3ae4HO C ypeau, KOUTO ce 3axpaHBaT C Apyra
eHeprua, pasinyHa OT efieKTpuyecKaTa, HeraTUBHOTO HafAraHe OT NomelleHUeTo
He TpsabBa ga HagBuwasa 4 Pa (4 x 10-5 6apa).

e [lpeaynpexaeHune: OnacHOCT OT noXap. He cbxpaHABaliTe npeameTV BbPXY
NOBbPXHOCTUTE, NPpeAHa3HaYeHn 3a roTBeHe.

He usnonseaiite ypeam 3a noYncTBaHe c napa.
Hukora He ce onuTBaliTe Aa M3racute OrbHA C BOAA, a CAMO U3K/AKo4eTe ypeaa,
cnef ToBa NOKPUIATE NaMbKa C Kanak Wan C OrHeynopHo oaeano.
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MoHTUpaHe Ha K/ianaTa NPoTUB BpbluaHe
AKo Knanata npoTve BpbliaHe (1) He e MOHTUPaHa, ABeTe HelHW YacTn Tpabea Aa ce
crnobaT. B n306parkeHnATa e nokasaH caMo MpUMep 3a MOHTaX Ha K/aamaTa NpoTvB
BPbLLAHE, KAaTO KOHOWUrypaumatTa mMoMKe 43 € pasiuMyHa B 3aBUCMMOCT OT 3aKyMneHus
mogen.
3a crnobasaHe Ha KnanaTta NpoTMB BpbluaHe (1), M3nbaHeTe CTbNKUTE NO-40AY:

® MOHTMpaiiTe AgeTe Yactu (2) B Kopnyca (6);

e 6onTuT (3) TpAbBa ga ce opMeHTUpa Harope;

e ocTa (4) TpabBa fAa ce BKapa B oTBopUTe (5) BbpXy KOpnyca;

® MOBTOpeTe CTbMKMTE NO-rope 3a BTOpaTa YacT.

(OO} ®@ O

A. MOHTaX Ha cTeHa

AKO CblLecTBYBa OTBOp 3a U3BEXKAaHE Ha Bb3AyXa Ha OTKpUTO, abcopbaTopbT MoKe Aa ce
CBbPXKe, Taka KaKTo e NoCco4YeHo B A0/IHOTO n3obpaskeHune, Yypes Tpbba 3a usBexgaHe (ot
aNyMUHUIA, MbBKaBa Tpbba MaM HesanaAnum matepuan ¢ BbTpelleH anameTbp 150 mm).

1. NMpean VMHCTanMpaHe cnpete ypeAa M U3KAKOYETe TO OT U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C
eneKkTpoeHeprus.

2. 3a oNTMMaNHoO PpyHKLMOHMpPaHe abcopbaTopbT TpABBaA 4a ce MHCTAAMPA HA Pa3CToAHWE
65-75 cm Hapg roTBapcKaTa neyka.

NOCTISNI M3 ULTPQWMAR KOW
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3. Cnep onpegensHe Ha BMCOYMHATa 3a MHCTaAMpaHe Ha abcopbaTtopa, mM3mepete
no3nuMnTE Ha AYNKUTE 33 3aKpensaHe Ha abcopbaTopa M HA KOH30/MaTa Ha BbTPELHMA
KOMUH. M3nonsBaiTe 2 BuHTa 4 x 30 mm, 3a Aa 3akauuTe abcopbaTopa. M3nonssanTte 2
BMHTA 4 x 40 MM, 3a ga GMKCUpaTe NOCTaBKaTa Ha BLTPELLIHUSA KoW. BuxKTe durypa 2.

4. N3nonssaiite 2 BUHTA 4 X 8 MM, 3a Aa PMKCUpaTE M3BEXKAAWMA KOMMOHEHT KbM
ropHaTta cTpaHa Ha abcopbatopa. Cnen ToBa puKcupanTe TpbbaTa 3a U3BEKAAHE KbM
U3BEXAALLMA KOMMNOHEHT CbC CaMO3aK/toyBalla ce ckoba. BurkTe durypa 3.

JTPnlia 33 rasemaa e

5. 3akaueTe ypena Ha 2 BUHTa 4 x 30 mm. BuxkTe durypa 4.

6. MoHTMpaiTe KowoBeTe Kbm abcopbatopa u usBeaete TpbbaTa 3a U3BEKAAHE HABLH.
Cnep ToBa M3nonseante 2 npeanasHu BuHTa 4 x 30 mm, 3a aa dukcupate abcopbaTtopa
KbM cTeHaTa. 3abenexka: [lpaTa oTBOpa 3a 3axBalllaHe Ha BMHTOBETE 3a CUTYPHOCT ce
HamupaT OT 3afHaTa CTpaHa Ha Kopnyca Ha abcopbatopa M MMaT AMAMETBP 6 MM.
Buxkte ®dur. 5 1 dur. 6.

7. Perynupaite BMCOYMHATA HA BBTPELIHMA KOW cnopes no3uuuMATa Ha nocTaBKaTa Ha

P

Swur. s

CbBeTU 3a MHCTaIMpaHe Ha TpbbaTa 3a U3BeXKAaHe Ha Bb3ayxa
3a edpuKacHO M3BEKAAHE Ha Bb3AyXa CeABailTe CTPUKTHO NpasBuaaTa no-go.y:
e OnuTaiiTe ga noaabprKaTe Kbca TpbbaTa 3a U3BEXKAAHE M B NPABO CbCTOAHME.
e He cKkbcABaiTe Ab/MXKUHATA Ha TpbbaTa 3a U3BEXKAAHE U He A CBUBAATE.
e Paswwupete TpbbaTa 3a M3BeKAaHE C LeA HamanABaHe A0 MMHUMMYM Ha
3arybute Ha HanAraHe.
e HecnasBaHeTO Ha Te€3M OCHOBHW MHCTPYKLWK LLie Hamaan Npou3BOAUTENHOCTTA
W LLLe YBEIMYM HMBOTO Ha WyMm Ha abcopbaTtopa.
e  BCWMYKM OMNepaLmm 3a MHCTanpaHe TpabBa 4a ce M3BbPLBAT OT KBaAndULMPaHO
NIMLE AN OT eNEeKTPOTEXHMK.
e He cBbp3BaiiTe cMcTemaTa 3a U3BeKAaHe Ha abcopbaTopa KbM BEHTMNALMOHHA
cucTema, KOATo Ce M3No0/3Ba 3a Apyr ypea,.
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e broabT 33 orbBaHe Ha TpbbaTa 3a M3BeXxaaHe He TpsbBa Aa 6bae No-manbk oOT
120°; TpbbaTa TpaAbBa Aa ce pa3nosara XOPM3OHTA/IHO WU, ApPYyra Bb3MOXHOCT,
Tpbbata TpAbBa Aa ce Kayuu 40 NbPBOHAYaIHOTO HMBO U TPsAbBa Aa ce u3Bede A0
BbHLUHA CTeHa.

e Cnep vHCTanupaHe yBeperte ce, Ye abcopbaTopbT € NocTaBeH B NpaBa No3nLUMSA C
Luen npeaoTBpaTABaHE Ha HATPyrnBaHETO Ha MasHMHA B e4HO OT Herosute
Kpauua.

e VYBepeTe ce, 4ye TpbbaTa 3a u3BexKAaHe, u3bpaHa C ores WHCTa/NMpPaHe,
CbOTBETCTBA Ha AeMCTBALLMTE CTAaHAAPTU U e OTHEeYNopHa.

NPEEKAHD HEMPEaMAHD

MpeaynpexaeHve:
» 3apagu npuvuvHM 3a 6e30MacHOCT, MOAS WM3MOo/3BaTe CaMO BMHTOBETE 3a

bUKCUpPaHe MM 338 MOHTa)K, KOMTO Ce MPEenopbyBaT B HACTOALLMSA HAPBYHMK C
MHCTPYKLMM.

» MOHTaXXbT Ha BUHTOBETE M Ha cMcTemaTa 3a 3axBaulaHe 6e3 cnasBaHe Ha
MHCTPYKLMNUTE MOXeE Aa AoBeade 40 ONaCHOCTU OT e/IEKTPUYECKO eCTeCTBO.

33



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 65W, 50Hz, 220-240V

V.

BbyToHu 3a 3ageiicTBaHe

1. HatucHete Bbpxy ByTOHa 33 M3KAOUBAHE M MOTOPBT LLE Ce U3K/TIOUM.

2. HaTtuncHete Bbpxy ByTOHa 3a HMCKa CKOPOCT M MOTOPDBT e 3anovHe Aa paboTu npu HUCKA
CKOPOCT.

3. HatucHete Bbpxy 6yTOHa 3a cpefiHa CKOPOCT M MOTOPBT LWe 3arnoyHe ga pabotu npu
cpefHa CKOpOCT.

4. HatucHeTe Bbpxy ByTOHa 32 BUCOKa CKOPOCT M MOTOPBT LLLe 3ano4He aa paboTn npu BUCOKa
CKOPOCT.

5. HatucHeTe 6yToHa 3a lamnaTa U ABeTe KPYLWKM LWe CBETHAT. HaTucHeTe 0THOBO BbpXy TO3M

OYTOH M KpYLUKWTE Le U3racHar.

=
)
=
=]
]
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&
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() DA O R
Npo6nem Bb3morKHa npuymnHa PeweHue
NamnaTa KomyTaTopbT Ha BeHTW/1IaTOpa ce HamMmupa B MN3bepeTe no3nums 3a
CBeTBa, HO nosnuma "nsKkn4YeHo". dYHKLMOHMpPaHe.
MOTOPBT He KomyTaTopbT Ha BeHTW/1IaTopa e noBpeaeH. | CBbprKeTe ce CbC CepBU3HMA LEHTHP.
dYHKLUMOHMpa. MoTop®bT € noBpeaeH. CBbpKeTe Ce CbC CePBU3HUA LEHTHP.
MpegnasuTennTe B *KUANULLETO Ca BkntoyeTe rv OTHOBO MM CMeEHeTe
Namnarta He M3K/0YEHU UN Ca U3TOPEN. npegnasuTenuTe.
cBeTBa U BkntoyeTe 3axpaHBawma Kaben
MOTOPDT He 3axpaHBawWmAT Kaben He e cBbP3aH No OTHOBO BpKOHT::(Ta.
paboTu. CbOTBETCTBALL, HAYMH WU/ € U3KJIHOYEH OT BK/IOYETE M3TOUHMKE Ha
KOHTaKTa.
3axpaHBaHe.
CnupaTenHUaT BEHTUA U OTBOPDBT 33 JeMoHTUpaiTe cnnpaTenHusT
Tewose Ha M3BEXKAaHe He ca YNTbTHEHU NO BEHTU/ M U3NON3BaNTe
MACTO. CbOTBETCTBALL HAYMH. YNABTHUTENEH MaTepuan.
TeyoBe OT Bpb3KaTa mexay TpbbaTa 3a MN3BageTe TpbbaTa 3a U3BEKAAHE U
M3BEXKAaHe 1 Kopnyca. YyNAbTHETE.
OCBETIEHMETO ’ CMeHeTe KpyLIKUTE CbrNacHo
He paboTh. pywkuTe ca gedeKkTHU UM ca U3ropenu. WHCTPYKUMUTE.
HepoctatbuyHO | PascTosHWeTo mexay abcopbaTopa v nnota MoHTupaiTe abcopbaTopa Ha
abcopbupare. Ha roTBapCKMUsA ypes e TBbpAe roasamo. CbOTBETCTBALLO PA3CTOsHME.
AbcopbaTtopbT BonToBeTe 3a PMKCcMpaHe He ca 3aTerHaTu 3aTerHere BvHTOBETE 3a GUKCHpaHe
Ha abcopbaTopa B XOpU30HTaNHa

Ce € HaK/IoHuA.

Nno CbOTBETCTBAL, HAYUH.

no3nuunAa.

A3a6enemna: MpU PEMOHT Ha efIeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTW Ha To3u ypes TpsabBa Aa
CNasBaT MeCTHWUTe, AObp)KaBHUTE U denepanHuTe pasnopenbu. Mons CBbp)KeTe ce CbC
CEPBM3HUA LEHTbP, aKOo MMaTe HAKAKBM CbMHEHWA MO OTHOLIEHWE HA M3BBbPLUBAHETO HA HAKOA
OT onepauuuTe no-rope. M3KayeTe ypeaa OT M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHE C eNeKTPOoeHeprus

npegn HeroBoTo OoTBapAHe.
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BHMMaHMe:

e [lpegn u3BbpWBaAHE Ha onepauuMM 3a NOAAPDbXKKA WAM  MOYUCTBAHE,
abcopbaTopbT TpaAbBa Aa ce WM3KAYM OT M3TOMHMKA 3a 3axpaHBaHe C
efieKTpoeHeprua. YeepeTe ce, 4e abcopbaTopbT € U3K/KUYEH U Ye LEencensT e
M3BaZleH OT KOHTaKTa.

e BbHWHKUTE MOBBPXHOCTM MoraT Aa 6baaT HagpackaHu ¢ nekoTa. CneaoBaTtesiHo,
MONIA  C/ieABaiTe MHCTPYKUMWUTE C  Ores  OocurypsBaHe Ha e¢peKTUBHO
noyncTBaHe, 6e3 nospexaaHe.

ObLLU NOHATUA

MoumncTBaHeTo M NoaapbiKKaTa TpsAbBa Aa ce U3BbLPLLBAT CamMo TOraBa, KoraTo ypeabT e
CTyaeH. He ocTaBAiTe ocTaTbUM OT afika/IHU UAN KMCEZIMHHU BeLecTBa (IMMOHOB COK,
oueT 1 Ap.) No NoBbPXHOCTUTe Ha abcopbaTtopa.

KOMMNOHEHTU OT HEPBXXAAEMA CTOMAHA

KomnoHeHTUTE OT Hepb)Kaaema CToOMaHa TpsbBa ga ce MNoyucTBaT nepuoanyHo
(exkecegmuuHO), C ornen, ocurypsiBaHe Ha yabJ/iXKeH Nepuof 3a ekcnsioatauma. Cneg
noyMcTBaHe M3bbpLUETE MM C YNCTA M Cyxa Kbpna. MoxeTe Aa M3nonsBaTte crneuyanHa
TE@YHOCT C LLe/1 MOYMCTBAHE HA NOBBPXHOCTUTE OT HEPBKAAEMA CTOMaHa.

3abenexkKa: YBeperte ce, Yye M3OBPCBAHETO Ce M3BLPLUBA, TaKa Y€ MOBLPXHOCTUTE OT
HepbKAaema CToMaHa Aa He 6baaT NoBpeaeHM Ypes HaapacKBaHe.

NOBBLPXHOCTUTE HA KOHTPO/THUA NAHEN

MoBBPXHOCTUTE Ha KOHTPOJIHMA NaHen MoraT fa ce U36bPCBAT C TOMN/1a BOAA CbC CanyH.
YBepete ce, ye KbpnaTa, C KOATO MNOYMUCTBATE MNOBBPXHOCTUTE, € 4ucTa U p[obpe
nsuegeHa. Cnep noynctsaHe, U3MNos3BalTe MeEKa M cyxa Kbpna C Lea npemaxsaHe Ha
OoCTaHanaTa Baara no noBbpxHOCTUTE.

BarkHo: M3non3BaiTe HeyTpanHM NpenapaTty 3a MUeHe u n3bareaiTe M3Noi3BaHETO Ha
CUHU XMMUYHU BELLECTBA, KAaKTO M Ha CUMHM AOMALLHM NpenapaTv 3a MMEHE WU/IM Ha
NPOAYKTU, KOMTO CbabpKaT abpasvMBHM BeLWECcTBa, 3alLOTO MNOCAeAHMTE OKaseaT
B/MAHME BbpXY BbHLWHMA BMA Ha ypeaa U MoraT 4a NoBpeasT HaneyaTaHUTe eNeMeHTH,
AHYNMPANKKM rapaHumMATa Ha NPoAYyKTa.

S®UNTPU 3A MA3SHUHA

duntpute morat ga ce NoyMCTBaT pbyHOo. OcTaBeTe M Aa Ce HaKUCHAT 3a HAKOJMKO
MUHYTM BbB BOZa C MeK npenapaTt 3a mueHe. Cnes ToBa M3YETKAWTE M JIEKO C MeKa
yeTKa. He npwunaraiiTe npekomepeH HATUCK BbpXy TAX, 3a Aa u3berHete nospeaum.
OcTaBeTe r'v fia U3CbXHaT NO ECTECTBEH HauYMH, HO HE Ha NPAKAa CTbHYEBA CBET/INHA.
duntpute TpabBa Aa ce M3MMBAT OTAENHO OT KyXHEHCKUTE cbaoBe M npubopu. He ce
npenopbyBa M3MOA3BAHETO Ha NpPenapar 3a M3MNaaKBaHe.
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UHCTATUPAHE HA ®UNTPUTE 3A MA3HUHA
3a MHCTanupaHe Ha GUATPUTE, MOAIA CieBalTe CTbINKUTE NO-A0Y:

Mo3numoHunpaiite punTbpa B NPOLLENUTE, KOUTO CE HAaMMpPaT OT 3a4HaTa CTpaHa
Ha abcopbaTopa.

HaTucHeTe Bbpxy OyTOHa OT ApbXKKaTa Ha GpuUATbLPA.

OcBobogete ApbrKKaTa cned GUKCMPaHe Ha MACTO Ha GUNTbpa.

3a MHCTanupaHe Ha ocTaHanuTe GUATPK, MOBTOPETE CTLNKUTE MO-rope.

OUNTDHP C AKTUBEH BbI/IEH (He e BKAlOUEH B NaKeTa)

OuNTLPBT C aKTMBEH BBIJIEH MOXKE 43 Ce W3MO0/3Ba 3a 3abpiKaHe Ha HenpuaTHa
MUpM3Ma. B 3aBMCMMOCT OT yectoTaTa Ha M3Mon3BaHe Ha abcopbatopa, PUATLPDBT C
aKTUBEH BbI/IEH TPsAGBA Aa Ce NOAMEHS euH MbT Ha TPW UK WecT mecela. Mpoueaypata
3a MHCTa/IMpaHe Ha PUANTBPA C aKTUBEH BbIVIEH € NPEACTaBeHA NO-A40Y:

1. Npean ga noctaBute UAM CMeHUTe GUNTPUTE C AKTUBEH BBIJIEH, U3KIOYETE ypeaa OT
M3TOYHMKA Ha 3aXPaHBaHE C e/IeKTPOEHEeprus.

2. HatucHeTe BbpXy YCTPOMCTBOTO 3a ¢MKcMpaHe Ha duATbpa U n3Bagete GMNTbpa Ha

CUTOTO.

3. 3aBbpreTe GUATPUTE C aKTMBEH BbIIEH B 0O6paTHa NOCOKAa HA YaCOBHUKOBUTE CTPE/KM
OT ABETe CTPaHu Ha moTopa. CMeHeTe GUATPUTE C aKTUBEH BbIJIEH C HOBU.

4. MoHTupaiiTe PUNTbPa Ha CUTOTO OOPATHO HA MSACTO.

5. BK/toyeTe Liencesna KbM CTEHHUA KOHTAKT.

oTBapsaHe
—

3aTBapaHe

3abeneskKa:

YBepeTe ce, ye GUATHLPBLT € GMKCMPaAH NO CbOTBETCTBAL, HauyuMH. B npoTueeH
Cyyaid, TO MOXKe Aa ce pasxabu 1 moske 4a NPUYUHK NOBpPeau.

KoraTo e MOHTMpaH QUATLPLT C aKTMBEH BbI/IEH, CW/IaTa 3a BCMYyKBaHe e
no-ma’ika.

CMAHA HA KPYLUKATA

KpywkaTta TpabBa ga ce cmeHsA OT NpeacTaBuTen Ha OTOPWM3MpPaH CepBU3 UAKN OT
Mua c Nnogo6Ha KeannduKaums.

BuHarn MsKAlouBaiiTe 3axpaHBAHETO C e/IeKTPOEHEepPrMA Npeay M3BbplBaHEe Ha
BCAKAKBM onepaunn Bbpxy ypeaa. Mo Bpeme Ha 6opaBeHe C KpyLlKaTa, yBepeTe
ce, Ye e U3CTUHANA Npean Aa A OOKOCHETE C PbKa.

3axBalllanTe KPYLKMUTE C Kbpna UAM PbKaBuLa, 3a 43 Ce YBepuTe, Ye HAMA 4a UM
OKa3Ba BAMAHME MOTTA BbPXy PbLETE, 3al0TO TAXHOTO BPEME 3a eKcrnioaTaums
MOXe ga 6bae HamaneHo.
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3abenekKa:

Mpeau cMAHA Ha KPYLLKUTE yBEPETE Ce, Ye YPEeabT € M3K/IOYEH U e pa3KayeH oT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

3a fa u3berHere onacHOCTTa OT TOKOB yAap, HOceTe NpeanasHX PbKaBuMUM B
MOMEHTa Ha CMAHa Ha namnara.

CMsAHa Ha KpyLuKuTte:

N3BageTe ¢puATbPaA 32 MA3HUHMU.

HameperTe pasnpeaenntenHara KyTua, pa3BuiiTe BUHTOBETE Ha Kanaka Ha KyTuATa
M cBafieTe Kanaka. AKO e npeaBuAeHa nioda 3a ¢UKCMpaHe Ha CBbpP3BaLluA
NPOBOAHWK Ha NamnaTa, Ta TpsAbBa ga ce 0TBOPU NpeaBapuTenHo. Buskte ourypa
1.

HamepeTe Knemata Ha CBbp3BallMA NPOBOAHMK Ha JlamnaTa M pasKauyeTe f.
BuxkTe purypa 2.

M3nonsBaiTe npaBa OTBEpPTKa, 3a Aa NOBAUIHETe A0NHUA pbb Ha cBeToAMOAHATA
namna. Cneg ToBa M3agbpnaiiTe 1€K0 HaBbH CBETOAMOAHATA laMna M CBbp3BalLmA
NPOBOAHMK Ha NamnaTa. Buxkte ¢purypa 3.

Cnepgaiite obpaTHaTa npoueaypa, 3a Aa MOHTUPaTe namnaTa Ha MACTO.

- CBETOAMOAHU MOAyNN — cHepUYHU

- MaKkcumanHa mowHoct: 2x1,5 W

- O6xBaT Ha HanpexKeHueTo: 220-240V (NpOMEHUB TOK)
- Paamepu:

B
-

Pic 3 ;
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Cuna 3a BCMyKBaHe:
Mortop:
LiBAar:

134

308.1 ky6.m./uac
1x65W
MNHOKC

U3xBbpaAHe Ha oTnaabLMTe NO HAYUH, OTTOBOPEH 3a OKONHaTa cpeaa

MoskeTe Aa nomorHeTe 3a ona3BaHETO Ha OKoHaTa cpeaal

Mons cnassaite mecTHUTE pasnopenbm: Mpeaaite HeQYHKUMOHMPALLOTO eN1eKTPMHeCKo obopyaBaHe

Ha LeHTbp 3a CbbMpaHe Ha OTNaabLy OT eNeKTPUYECcKo obopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbPrOBCKM MapKM M HavMEHOBaHMATA HA MPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MAPKU WU PEerucTpupaHu

TbProBCKU MapKu Ha CbOTBETHUTE UM MPUTEXKATENN.

HuTo eaHa yacT oT cneunduUKaLMnTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BEXKAAHA NOZ KaKBaToO U Aa e
dopma wAM CpencTBO, WAM M3MOJI3BaHa 3@ MOJly4aBaHE Ha MPOM3BOAHM KaToO MpPEBOAM,

TpaHchopmaumm Man agantauumn, 6e3 npeaBapuTenHOTO CbriacMe Ha Komnanuata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuukn npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

.

C E To3un NPOAYKT € MNpOoeKThpaH KU npoussegeH B CbOTBETCTBME CbC CTAaHOAPTUTE U HOPMUTE Ha

EBponelickaTa 06LLHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHky Ne 3-5, bykypeLy, PymbHuA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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DEKORATIV SZAGELSZiVO
Modell:
HDCH-360TSS

2
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e Dekorativ szagelszivé
e Elszivo teljesitmény: 308.1 m¥h
e Szin:inox
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Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket!

B —

A késziilek haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utdlagos
tanulmdnyozds céljabdl, kérjiik, érizze meg a haszndlati kézikényvet.

A kézikonyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsdssunk a készilék lizembe
helyezésére, hasznalatara és karbantartdsara vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A készilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az lzembe helyezés és hasznalat
el6tt kérjlk, olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

“ J

II. AZ ON CSOMAGJAN

> Dekorativ szagelszivo

n > Hasznalati kézikonyv
— > Jétdllasi bizonylat

N
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A hasznalati kézikdnyv utasitdsokat tartalmaz az On szagelszivéjanak lizemeltetésére és
hasznalatdra vonatkozéan. Hasznalat eldtt kérjuk, hogy figyelmesen olvassa el ezt a
hasznalati kézikonyvet, akkor is ha a hasznalati méd ismerds az On szamara. Orizze meg ezt
a hasznadlati kézikdonyvet az utdlagos tanulmanyozas végett sziikség esetén.

Figyelmeztetés:

Ne hasznalja a szagelszivot zsirszlir6k nélkil vagy ha azok nagyon mocskosak.

Ne szerelje a terméket a fels6 felében kilsé grillstitével ellatott tlizhely folé.
Hasznalat kdzben ne hagyja a serpenyébket felligyelet nélkil, mert a tulmelegedett
zsiradékok és olajak meggyulhatnak.

Soha ne hagyjon a szagelszivé alatt nyitott tlizforrast.

A meghibasodott szagelszivét ne prébalja hasznalni.

Ne készitsen a szagelszivo alatt flambirozott termékeket.

Figyelmeztetés: A tlizhely folotti haszndlat sordn a készilék kitett alkatrészei
felforrésodhatnak.

Abban az esetben, ha a szagelszivot a gaztlizhely folé szerelik, a f6z6lapon levé
edények tdmasztasi fellilete és a szagelszivd legalsd része kdzti minimalis tavolsag
65 cm kell legyen.

A kibocsatott levegdt ne vezesse el mas készilékek hasznalata sordn elégett gdzok
kibocsatasara szolgalo fistjaratba. A konyhai g6zelszivok és a g6z f6zésbél torténd
eltavolitasara szolgalod egyéb készilékek hatranyosan befolyasolhatjak a gdzzal vagy
mas tlzel6anyaggal m(kodd f6z6-késziilékek (beleértve a mds helyiségekben
lévGeket is) biztonsdgos miikodését, mivel a flstgdzok visszatérnek a
f6z6helyiségbe. Ezek a gdzok szén-monoxid-mérgezést okozhatnak. A gdzelszivd
vagy a g6z f6zésbdl torténd eltavolitdsdra szolgdld egyéb készilékek felszerelése
utdn a természetes huzatu gazkészilékeket képzett személynek kell ellendriznie,
hogy elkeriilhets legyen a flistgdzok visszatérése a helyiségbe.

Figyelmeztetés:

Fontos! Az (izemeltetési vagy karbantartasi muveletek ideje alatt (mint példaul az
izz6 kicserélése) mindig aramtalanitsa a készlléket.

A szagelszivét az lizemeltetési utasitdsoknak megfeleléen helyezze (izembe.
Minden belizemelési munkdlatot egy szakembernek vagy villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

Kérjiik, hogy a csomagoldanyagokat dvatosan tavolitsa el. Ezek megsebezhetik a
gyermekeket.

Az lUzemeltetési és karbantartdsi m(iveletek sordn figyeljen oda a szagelszivd
belsejében talalhatd hegyes vagy éles élekre

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kivezet6 csévezetnek nincsenek 90 fokos szognél
kisebb kanyarulatai, mert ezek csékkentik a szagelszivé hatékonysagat.
Figyelmeztetés: A csavarok és a tartdszerkezet szerelése soran a jelen itmutatasok
betartasanak elhanyagolasa villanyarammal kapcsolatos veszélyekhez vezethet.
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e Figyelmeztetés: A pdlusokhoz torténd hozzaérés el6tt csatlakoztasson le minden

aramkort.

Fodje le mindig az edényeket, amikor gaztlizhelyen f6z.

Mkodés kozben a szagelszivo elszivia a leveg6t a helyiségbdl. Kérjik, biztositsa a
helyiség megfelel§ levegSztetését. A szagelszivd eltavolitja a kellemetlen szagokat
a helyiségbdl, a gbzt viszont nem.

e Amikor a szagelszivét gdzzal vagy egyéb lizemanyagokkal miikodé készilékekkel

egyszerre hasznaljak, biztositani kell a helyiség megfelel6 levegbztetését.

A paraelszivot csak hdztartasi haszndlatra szantak.

A veszély elkeriilése érdekében, a sériilt tdpvezetéket a gydrtdval, ennek hivatalos
markaszervizével vagy egy hasonld szakképzettséggel rendelkez6 személlyel
cseréltesse ki.

o A készuléket 8 év folotti gyermekek, csokkent fizikai, érzéki vagy szellemi
képességekkel, gyakorlattal vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor
hasznalhatjak, ha fellgyelik, vagy felkészitik &ket a készllék biztonsagos
hasznalatdra, és ha megértik a készllék haszndlatdval jaré veszélyeket. Tilos
gyermekeknek jatszani a késziilékkel. A késziilék tisztitdsat és karbantartdsat nem
végezhetik gyermekek felligyelet nélkdl.

e Figyelem: A késziilék és annak alkatrészei felforrésodhatnak a haszndlat sordn.
Keriilje a forrd alkatrészek megérintését. A késziiléket 8 évnél kisebb gyermekek
csak allandd sziilGi felligyelet mellett hasznalhatjak.

Tlizeset veszélye all fenn, ha a tisztitds nem az utasitdsok szerint torténik.

Be kell tartani a levegd elvezetésére vonatkozé szabalyokat.

Tisztitsa rendszeresen a készliléket a ,Karbantartas” fejezetben bemutatott eljaras
szerint.

e Biztonsagi okok miatt csak a jelen hasznalati kézikonyvben szereplS rogzité és
szerelGcsavarokat hasznalja.

o A késziilék tisztitdsi mddjaval és annak gyakorisagaval kapcsolatos utasitasokért
tanulmdnyozza jelen hasznalati kézikbnyv karbantartdsra és tisztitasra vonatkozd
részét.

e A berendezés tisztitdsat és karbantartdsat gyerekek felnGttek felligyeletének
hidnydban nem végezhetik.

e Ha a szagelszivdt mds nem elektromos energidt haszndld készilékekkel egyutt
mUkodteti, a negativ nyomas a helyiségben nem lehet nagyobb, mint 4 Pa (4 x 10-5
bar).

Figyelmeztetés: Tlzveszély! Ne taroljon targyakat a f6zésre szant fellileteken.

Ne hasznaljon g6ztisztito késziilékeket.

A tlizet soha ne probalja vizzel eloltani, hanem kapcsolja ki a késziiléket és takarja
le a langot egy fedbvel vagy t(izall6 takardval.
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IV. BESZERELE

A visszakeringés gatlo szelep felszerelése
Ha a visszakeringés gatld szelep (1) nincs felszerelve, két részét illessze dssze. A képek csak
egy példat mutatnak a visszacsapd szelep felszerelésére, a konfigurdcié a megvasarolt
tipustol figgben eltéré lehet.
A visszakeringés gatld szelep (1) 6sszeillesztéséhez kdvesse az alabbi lépéseket:

e szerelje a burkolatba (6) a szelep két részét (2);

e acsapszeget (3) irdnyitsa felfelé;

e atengelyt (4) helyezze a burkolaton taldlhaté lyukakba (5);

e amasodik résznél ismételje meg a fenti [épéseket.

A. Falra szerelés

Ha rendelkezésre 3ll egy kilsé falon taldlhatd kivezet6nyilas, akkor csatlakoztassa a
szagelszivot az alabbi képen lathatd modon, egy elsziviocsd segitségével (150 mm atmérgijd
gégecsd, aluminium vagy mas nem gyulékony anyaghbal késziilt cs6).

iy

1. Uzembe helyezés el6tt kapcsolja ki és dramtalanitsa a késziiléket.
2. A szagelszivét az optimalis miikodés érdekében 65~75 cm-es tavolsagra kell a tlizhely
folé szerelni.

kémeénybélés tartd
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3. A gbzelszivd magassaganak meghatdrozasa utan, mérje ki a g6zelszivé és a belsé kirtd
tartészerkezete felfogatdsara szolgdld lyukak helyét. Haszndljon 2 db 4 x 30 mm-es
csavart a glzelszivd felfliggesztéséhez. Haszndljon 2 db 4 x 40 mm-es csavart a
kéménybélés tartdjanak rogzitéséhez. Lasd a 2. abrat.

4. 2 db. 4 x 8 mm-es csavarral rogzitse az elszivd alkatrészt a gézelszivo felsd részéhez,
majd rogzitse az elszivd csovet az elszivd alkatrész hez egy 6nzard bilinccsel. Lasd a 3.
abrat.

elszivd csbre

3. 3bra

5. Flggessze fel a késziiléket 2 db. 4 x 30 mm-es csavarra. Lasd a 4. dbrat.

6. Szerelje fel a kéményeket a gbézelszivéra és vezesse ki az elszivd csovet, majd 2 db. 4 x
30 mm-es biztonsagi csavarral rogzitse a g6zelszivét a falhoz. Megjegyzés: A biztonsagi
csavarok felfogdsdra szolgald két lyuk a gézelszivd burkolatdanak hatsé felén talalhatd, és
atmérgjik 6 mm. Lasd. 5. és 6. dbra.

7. Allitsa be a kéménybélés magassagat a kéménybélés tartd helyzetének megfelelGen,
és rogzitse 2 db. ST4 x 8 mm-es csavarral. Lasd a 7. abrat.

eménybeles

-

5. dbra
wémany

Tandacsok az elszivécs6 lizembehelyezéséhez
A leveg6 hatékony elvezetése érdekében tartsa be szigoruan az aldbbi szabdlyokat:
e Prébdlja meg az elszivocsovet roviden és egyenesen hagyni.
o Ne csokkentse az elszivdocsS atmérdjét és ne nyomja Ossze.
o Feszitse ki az elszivocsovet, hogy ezdltal minimalisra csokkentse a
nyomasveszteséget.
e Ezen alapszabdlyok be nem tartasa csokkentik a hatékonysagot és zajosabba
teszik a szagelszivot.
e Minden belizemelési munkalatot egy szakembernek vagy villanyszerel6nek kell
elvégeznie.
e A szagelszivd elvezet6 rendszerét ne csatlakoztassa egy masik késziilék altal
hasznalt szell§z6rendszeréhez.
o Az elszivdcsS hajlitasi szoge nem kell kisebb legyen mint 120°; vizszintesen kell
helyezkedjen vagy felvdltva, az eredeti szintt6l emelkednie kell és a kiilsé fal felé
kell irdnyuljon.
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e Uzembe helyezés utan gy6z8djon meg réla, hogy a szagelszivdé egyenesen all, a
szagelszivé egyik felében torténd zsiradék felhalmozddas elkeriilése véget.
e Gyl6z6djon meg rdla, hogy a valasztott elszivécs6 megfelel az érvényben lévé

szabalyoknak és t(izallo.

helyes helytelen

Figyelmeztetés:
» Biztonsagi okok miatt csak a jelen hasznalati kézikbnyvben szerepld rogzit6 és

szerelGcsavarokat hasznalja.
» A csavarok és a tartdszerkezet szerelése soran a jelen Utmutatasok betartasanak

elhanyagoldsa villanyarammal kapcsolatos veszélyekhez vezethet.
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I —

Kapcsolégombok

1. Nyomja meg a kikapcsold gombot, és a motor megall.

2. Nyomja meg az alacsony sebességfokozat gombot és a motor alacsony sebességen fog
dolgozni.

3. Nyomja meg az atlagos sebességfokozat gombot és a motor atlagos sebességen fog
dolgozni.

4. Nyomja meg a magas sebességfokozat gombot és a motor magas sebességen fog dolgozni.
5. Nyomja meg az izzéldmpa bekapcsold gombot és mindkét fény kigyul. Nyomja meg Ujra
ezt a gombot és a fény kialszik.

1820)0}8955309s sede\
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1e20%0489559q9s Auosae|y e
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A fény felgyul,
de a motor
nem mukodik.

A ventilator kapcsoldja a , kikapcsolva”
helyzetben van.

Vdlasszon ki egy lizemelési helyzetet.

Vegye fel a kapcsolatot a javitasi

A ventilator kapcsoldja hibas. kézponttal
A motor hibis. Vegye fel aklé:azzcos:t[[aa'clot a javitasi

A fény nem gyul
fel és a motor
nem mukodik.

A lakasban |évé biztositékok elmozdultak
vagy kiégtek.

Allitsa vissza vagy cserélje ki a
biztositékokat.

A tapvezeték nem megfelel vagy nincsen
csatlakoztatva.

Csatlakoztassa a tapkabelt az
aljzathoz.
Kapcsolja be az energiaforrast.

Olajszivargas.

A visszatartd szelep és a szell6ztet6 nyilds
nincs megfeleléen tomitve.

Vidlassza le a visszatartd szelepet és
hasznaljon szigetel§ anyagot.

Szivargas a szell6ztetd cs6 és a burkolat
csatlakozasa szintjén.

Tavolitsa el a szell6ztet6 csovet
helyezzen el tomitést.

A fények nem
m{ikddnek.

Az égb6k meghibasodtak vagy kiégtek.

Cserélje ki az izzdkat az utasitasok
szerint.

Elégtelen
elszivas.

Tul nagy a tavolsag a gézelszivo és a tlizhely
f6z6lapja kozott.

Szerelje a g6zelszivot megfeleld
tavolsagra.

A g6zelszivo
elbillen.

A rogzit6esavarok nincsenek megfelelGen
elhelyezve.

Szoritsa meg a csavart a gézelszivd
vizszintes helyzetben valé rogzitése
érdekében.

AMegjegyzés: A késziilék elektromos alkatrészeinek javitasa esetén a helyi, az orszagos és a
szOvetségi szabdlyozdsokat kell tiszteletben tartania. Kérjik, vegye fel a kapcsolatot a javitd
kozponttal, ha barmelyik fentebb emlitett mivelet végrehajtasara vonatkozéan kételyei vannak.

A késziilék felnyitdsa elGtt csatlakoztassa le azt a tapforrdsrol.
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VI TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Figyelem:
e A szagelszivd karbantartasi vagy tisztitdsi mliveleteinek elvégzése el6tt tavolitsa
el annak dugaszat a villamos haldzatbdl. Gy6z6djon meg arrdl, hogy kihuzta a
dugaszt a csatlakozdbol.
o A kiilsé fellletek konnyen megkarcolhatdak. Ebbdl kifolydlag kérjik, hogy
kovesse az utasitdsokat a hatékony és sériilésmentes tisztitds érdekében.
ALTALANOSSAGOK
A tisztitast és karbantartast csak akkor végezziik, amikor a készilék mar kih(lt. Ne
maradjon a szagelszivén llgos vagy savas hatdsu vegyszermaradvany (citromlé, ecet
stb.).
NEM OXIDALODO ACEL ALKATRESZEK
A nem oxidalédd acél alkatrészeket id&szakosan kell tisztitani (hetente) a hosszabb
élettartam biztositdsa érdekében. Tisztitds utan tordlje le egy tiszta és szdraz puha
ronggyal. Hasznalhat egy specidlis folyadékot is a nem oxidalédé feliletek tisztitasahoz.
Megjegyzés: Gy6z6djon meg réla, hogy a torlés soran nem kdrosodnak a nem oxidalédé
acél feluletek karcolds altal.
A KEZELOPANEL FELULETEI
A kezel6panel feliileteit letisztithatja meleg vizzel és szappannal. Gy6z6djon meg rdla,
hogy a tisztitdshoz hasznalt puha rongy tiszta és joél ki van csavarva. Tisztitds utan
hasznaljon egy szdraz puha rongyot a felliletek szarazra torléséhez.
Fontos: Hasznaljon semleges tisztitdszereket és keriilje az er6s kémiai vegyszerek
valamint az er@s hdztartasi tisztitészerek hasznalatat, a csiszoléanyagokat tartalmazo
termékeket, mivelhogy az utdbbiak megvaltoztathatjdk a készilék kinézetét és
megrongalhatjdk a nyomtatott elemeket ez altal megsemmisitve a termék
szavatossagat.
ZSIRADEKSZURGK
A sz(r6k kézzel tisztithatdk. A zsiradékok eltavolitdsahoz hagyja jol kidzni par percig
mosogatdszeres vizben majd egy puha kefével kefélje at. A karosodas megel6zése
céljabdl kérjiik, ne gyakoroljon erés nyomast a sz(ir6kre. Arnyékos helyen hagyja a
szlir6ket megszaradni.
A szlir6ket nem ajanlatos egyiitt tisztitani edényekkel vagy mas konyhai eszkézokkel.
Nem ajanlott 6blit6 szer haszndlata.
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A ZSIRSZUROK BEUZEMELESE
A zsirsz(ir6k belizemeléséhez kérjiik az aldbbi |épések szerint jarjon el:

e Helyezze a sz(ir6ket a szagelszivo hatso részén talalhatd résbe.

e Nyomja meg a sz(ir6 nyelén taladlhaté gombot.

e Engedje el a nyelet miutan a sz(rd a helyére kerdilt.

e A tobbiszlir6 belizemeléséhez ismételje meg a fenti |épéseket.
AKTIiV SZENSZURO (a csomag nem tartalmazza)
Az aktiv szénszlir6t a kellemetlen szagok visszafogasdra haszndljdk. A szagelszivd
hasznalatdnak gyakorisagatol fliggéen az aktiv szénsz(ir6ket harom vagy hat hédnaponként
le kell cserélni. Az aktiv szénsz(ir6k belizemelése az aldbbiak szerint torténik:
1. A karbantartasi miiveletek megkezdése el6tt hizza ki a késziléket a villamosenergia
haldzat csatlakozd aljzatabdl.
2. Nyomja meg a sz(r6 rogzit6 eszkozt és tavolitsa el a szita-sz(irét.
3. Forgassa az aktiv szénsz(ir6ket a motor mindkét oldalan az déramutatd jardsaval
ellentétes irdanyba. Cserélje le az aktiv szénsz(iréket ujakra.
4. Helyzze vissza a sz(irGszitat.
5. Csatlakoztassa a dugaszt az dramforrashoz.

kinyitas
—

elzaras

Megjegyzés:

e Gy6z6djon meg réla, hogy a szlir6 megfelel6en van rogzitve. Ellenkez6 esetben ez
meggyengilhet és karosodasokat okozhat.

e Amikor az aktiv szénszUr6 fel van szerelve a szivder6 gyengébb.

AZ 12Z0 KICSERELESE

o Az izzd kicserélését a gyartd, az engedélyezett szervizel6 ligyndke vagy hasonld
szakképzettséggel rendelkez6 személynek kell elvégeznie.

e Miel6tt barmilyen tevékenységet folytatna a késziilékkel kapcsolatosan mindig
aramtalanitsa azt. Miel6tt megérintené, gy6z6djon meg réla, hogy az izz6 mar
kih(ilt.

e Az izzdkat egy ronggyal vagy kesztyls kézzel kezelje meggy6z6dve arrdl, hogy az
izzék nincsenek befolyasolva kezének izzadsaga 4ltal, az ugyanis csokkentheti
élettartamukat.

50



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 65W, 50Hz, 220-240V

Megjegyzés:

o Az égbk helyettesitése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a késziiléket leallitotta és
levdlasztotta a tapegységrol.

e Az dramutés veszélyének elkeriilése érdekében viseljen véddkesztylit az égé
cseréjekor.

Egbk cseréje:

e Tavolitsa el a zsiradéksz(ir6t.

o Keresse meg az elosztédobozt, lazitsa meg a doboz fedelének csavarjait és
tavolitsa el a fedelet. Ha a lampat 6sszekotd vezeték rogzité lemezzel van ellatva,
azt el6zetesen fel kell lazitani.

e Keresse meg a lampa csatlakozé vezetékének kimenetét és kapcsolja le. Lasd a 2.
abrat.

e Llapos csavarhuzéval emelje fel a LED-lampa alsé szélét, majd évatosan huzza
kifelé a LED- lampat és a lampa csatlakozo vezetékét. Lasd a 3. abrat.

e Aldmpa visszahelyezéséhez kdvesse az eljarast forditott sorrendben.

- LED modulok - gdmb

- Maximum teljesitmény: 2x1,5 W

- Feszliltségi tartomany: AC 220-240V
- Méretek

Pic 3 ;
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VIil. MUSZAKI ADATLAP J

Elszivoé teljesitmény: 308.1 m¥h
Motor: 1x 65W
Szin: inox

134

A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem mi(ikodd elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gydijté kdzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el&zetes beleegyezése nélkul.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

A terméket az Eurdpai Kdzosség elGirdsainak és jogszabdlyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

3

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro

52



http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

www.heinner.com

65W, 50Hz, 220-240V

53



http://www.heinner.com/

